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COLLECT THEM ALL! • COLLECTIONNE-LES TOUS! • ¡COLECCIÓNALOS TODOS! • SAMMLE ALLE! • COLLEZIONALI TUTTI!

CHAOS TIKAL SILVER SONIC
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In house

SONIC - 4" Figures W24 -   Modern Sonic w/ Snowboard

7” W x 9” H
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Coating:CMYK



SONICSONIC

©2026 AND MANUFACTURED FOR / FABRIQUÉ POUR JAKKS PACIFIC, INC., 2951 28TH ST., SANTA MONICA, CA 90405 USA. 
® and/et™ designate U.S. trademarks of / désignent les marques déposées aux États-Unis de JAKKS Pacific. 
Other trademarks used under license / Autres marques déposées utilisées sous licence. 
MADE IN CHINA. FABRIQUÉ EN CHINE.
Imported into UK by / Importé au Royaume-Uni par JAKKS Pacific (UK) Ltd., 1 Arlington Square, Downshire Way, Bracknell, Berkshire RG12 1WA, GB, and EU by / et UE par 
JAKKS Europe B.V., Herikerbergweg 88, 1101 CM Amsterdam NL. 
Importado por: JKP Holdings Mexico SA de CV, Av. Paseo de la Reforma #250, Piso 23, Oficinas C, Col. Juarez, Cuauhtemoc, 06600 CDMX, MEXICO.

www.jakks.com  www.jakks.com/warranty    consumers@jakks.com       
North America / Amérique du Nord: 1.877.875.2557 or 1.909.594.7771     UK & EU / Royaume-Uni et UE: 00.44(0)1344.638909     Mexico / Mexique: 52.555.5259918
Product may be patented. Details at jakks.com/patents. Le produit peut être breveté. Pour plus de renseignements, consulter jakks.com/patents.
(en) Colors & decoration may vary. Retain packaging/instructions for reference. (fr) Les couleurs et décorations peuvent varier par rapport aux illustrations. Conserver l'emballage/instructions pour toute 
référence. (es) Los colores y el diseño pueden variar. Conservar el embalaje/las instrucciones para futuras consultas. (de) Kann in Farbe und Dekoration abweichen. Heben Sie die Verpackung auf, um in 
Zukunft auf sie zugreifen zu können. (it) Colori e decorazioni possono variare. Conservare la confezione e le istruzioni come riferimento. (pt) A cor e a decoração podem variar. Guarde a 
embalagem/instruções para consulta futura. (nl) Kleuren en versiering kunnen verschillen. Bewaar de verpakking / instructies voor naslag. (sv) Färger och detaljer kan variera. 
Spara förpackningen/instruktionerna för framtida bruk. (da) Farver og dekorationer kan variere. Gem emballagen/anvisningerne til senere brug. (no) Farger og dekorasjoner 
kan variere. Ta vare på esken/instruksjonene for fremtidig referanse. (fi) Värit ja koristelu voivat vaihdella. Säilytä pakkaus ja ohjeet vastaisuuden varalta. (pl) Produkt może 
różnić się wzorem i kolorem od przedstawionego na opakowaniu. Opakowanie należy zachować, ponieważ zawiera ważne informacje. (ro) Culorile și decorațiunile pot varia. 
Păstrați ambalajul/instrucțiunile pentru a le consulta ulterior. (uk) Кольори та оформлення можуть відрізнятися. Збережіть упаковку/інструкцію для подальшого 
використання. (cs) Barvy a obsah se mohou lišit od vyobrazení na obalu. Uschovejte si informace na obalu pro případ potřeby.
(en) Remove all packaging before giving toy to child. (fr) Enlever le jouet de l’emballage avant de le donner à un enfant. (es) Retirar el embalaje antes de entregar el producto 
al menor. (de) Verpackung entfernen, bevor ein Kind das Spielzeug erhält. (it) Rimuovere i materiali di confezionamento prima di dare il giocattolo a un bambino. (pt) Retire 
todos os materiais da embalagem antes de dar o brinquedo à criança. (nl) Haal het speelgoed uit de verpakking alvorens het aan het kind te geven. (sv) Ta bort allt 
förpackningsmaterial innan du ger produkten till barnet. (da) Fjern al emballage, inden det gives til barnet. (no) Fjern all emballasje før du gir leketøyet til barnet. (fi) Poista 
kaikki pakkausmateriaalit ennen lelun antamista lapselle. (pl) Przed użyciem wyjąć zabawkę z opakowania. (ro) Îndepărtați toate ambalajele înainte de a oferi jucăria copilului. 
(uk) Зніміть всю упаковку перед тим, як давати іграшку дитині. (cs) Před použitím hračky odstraňte všechny části obalu z dosahu dítěte.
(en) WARNING! Small Parts. Choking Hazard. (fr) ATTENTION ! Petits éléments. Danger d'étouffement. (es) ¡ADVERTENCIA! Contiene piezas pequeñas. Riesgo de asfixia. (de) 
ACHTUNG! Kleinteile. Erstickungsgefahr. (it) AVVERTENZA! Piccole parti. Rischio di soffocamento. (pt) ATENÇÃO! Peças pequenas. Perigo de asfixia. (nl) WAARSCHUWING! 
Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. (sv) VARNING! Små delar. Kvävningsrisk. (da) ADVARSEL! Små dele. Fare for kvælning. (no) ADVARSEL! Inneholder små deler. Fare for 
kveling. (fi) VAROITUS! Pieniä osia. Tukehtumisen vaara. (pl) UWAGA! Produkt zawiera małe części. Ryzyko zadławienia. (ro) AVERTIZARE! Componente mici. Pericol de 
sufocare. (uk) ОБЕРЕЖНО! Дитина може проковтнути дрібні деталі. (cs) UPOZORNĚNÍ! 
Nebezpečí vdechnutí malých částí.
©SEGA. All rights reserved. SEGA is registered in the U.S. Patent and Trademark Office. SEGA, 
the SEGA logo, and SONIC THE HEDGEHOG are registered trademarks or trademarks of SEGA 
CORPORATION.
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ACCESSORY
INCLUDED!

ACCESSOIRE
COMPRIS !

¡ACCESORIOS
INCLUIDOS!

MIT ZUBEHÖR!
ACCESSORIO

INCLUSO!


